SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogéine
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Nazwa zajeé/przedmiotu: Jezyk niemiecki specjalistyczny — technika/medycyna
Kod zajec/przedmiotu: 09-kbJStm-DU11

Rodzaj zaje¢/przedmiotu obowigzkowy

Kierunek studiow: jezyk niemiecki i komunikacja w biznesie

Poziom studiow Il stopien

Profil studidow: praktyczny

Rok studiow (jesli obowigzuje): 11/4

Rodzaje zaje¢ i liczba godzin 30 h CW

Liczba punktéw ECTS: 4

Imie, nazwisko, tytut / stopienn naukowy, adres e-mail prowadzgcego zajecia:

Anna Fimiak-Chwitkowska, dr, afimiak@amu.edu.pl

Jezyk wyktadowy: niemiecki

Zajecia / przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [czeSciowo/w catosci] / nie):
Tak, platforma e-learningowa Wydziatu Neofilologii

Il. Informacje szczegétowe
1. Cele zajeé/przedmiotu:
Rozwijanie znajomosci specyfiki jezyka specjalistycznego na obszarze tekstéw technicznych i

medycznych. Przekazanie ogolnej i praktycznej wiedzy w zakresie jezyka technicznego
(wybrane dziedziny) oraz medycznego. Znajomos$¢ terminologii z zakresu techniki (wybrane
dziedziny) i medycyny. Zapoznanie z cechami tekstéw technicznych i medycznych.
Przekazanie ogdlnej i praktycznej wiedzy na temat przygotowania do ttumaczenia tekstow
technicznych i medycznych. Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia pisemnego w kombinacjach
jezykowcy niemiecki-polski, polski-niemiecki z zachowaniem rejestru i stylu jezyka. Rozwijanie
umiejetnosci z zakresu redakcji tekstu. DbatoS¢ o poprawnos$c¢ jezykowsg ttumaczenia w jezyku
niemieckim oraz w jezyku polskim. Swiadomo$é poziomu swojej wiedzy i potrzeby
doskonalenia kompetencji tumacza

2. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli

obowigzujg): Zaawansowana znajomos¢ jezyka niemieckiego

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zajec¢ i odniesienie do efektéw uczenia sie (EK) dla kierunku
studiow:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zaje¢ i potwierdzeniu osiagniecia EU Symbole EK dla

zajec¢/przedmiotu | student/ka: kierunku studiow

EK_01 zna terminologie z techniczng (wybrane dziedziny) i K_W02, K_U02
medyczng

EK 02 charakteryzuje teksty techniczne i medyczne K_U04, K_U08

EK 03 przywotuje i rozpoznaje gtéwne zasady stosowane podczas |K_UO03
ttumaczenia pisemnego w kombinacjach jezykowych
niemiecki-polski, polski-niemiecki

EK 04 przygotowuje sie do ttumaczenia pisemnego o tematyce K_W02, K_U03
technicznej/medycznej na podstawie otrzymanych
materiatow

EK_05 ksztattuje tekst ttumaczenia zgodnie z zasadami redakc;ji K_U02, K_U05
tekstu

EK_06 dba o poprawnosc¢ jezykowa, odpowiedni rejestr i styl w K_U02, K_U03,
ttumaczeniu K_U05

EK 07 ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i doskonalenia K_U08, K_KO09,
kompetenc;ji ttumacza tekstéw technicznych i medycznych  |K_U04
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4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektow uczenia sie (EU) z odniesieniem do

odpowiednich efektéw uczenia sie (EU) dla zaje¢/przedmiotu

Tresci programowe dla zaje¢/przedmiotu: fa)\ljgc?lglrzEeLchﬂiitu
Tlumaczenie specjalistyczne - cechy charakterystyczne tekstow i medycznych EK_02, EK_04,
(zréznicowanie gatunkowe, budowa, styl) EK_06
Terminologia techniczna EK 01, EK 04
Zasady ttumaczenia tekstéw technicznych w kombinacjach jezykowych niemiecki- | EK_03, EK_04
polski, polski-niemiecki

EK_01, EK_03,
Ttumaczenie tekstow technicznych (wybrane dziedziny) EK_04, EK_O05,

EK_06
Terminologia medyczna EK_01, EK_04
Zasady ttumaczenia tekstéw medycznych w kombinacjach jezykowych niemiecki- | EK_03, EK_04
polski, polski-niemiecki
Tlumaczenie tekstéw medycznych (indywidualna dokumentacja medyczna EK 01, EK_03,
pacjenta, opisy jednostek chorobowych, karty informacyjne produktéw EK_04, EK_05,
leczniczych) EK_06

EK_04, EK_07

Ttumaczenie techniczne/medyczne a klient

5. Zalecana literatura:

Fischbach, H., Translation and Medicine, Amsterdam—Philadelphia 2008. Ganczar M, Rogowska B.
Medycyna. Jezyk niemiecki. Hueber 2007. Tafil-Klawe M., Klawe J. Stownik medyczny. polsko-
niemiecki, niemiecko-polski. Mamet P./Mrézek, A.:, Jezyki specjalistyczne - zagadnienia dydaktyki i
przektadu. 2003; Deutsch in der Medizin B1-C1. Hueber 2017. Szafranski M. Deutsch fir Mediziner.
PZWL 2008.Voellnagel A. Jak nie ttumaczy¢ tekstow technicznych. TEPIS 1998. Niemiecko-polski
stownik budowlany WNT 2013. Stownik techniczny niemiecko-polski, polsko-niemiecki. REA 2008.

Stownik techniczny polsko-niemiecki Rea 2012.

Ulotki, broszury, materiaty autentyczne przygotowywane przez prowadzacego zajecia




lll. Informacje dodatkowe

1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajgce osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazaé

z proponowanych metod wiasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zajeé

Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien

Wyktad konwersatoryjny

Wyktad problemowy

Dyskusja

x

Praca z tekstem

Metoda analizy przypadkow

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna/symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)

Metoda éwiczeniowa / ttumaczenia

Metoda laboratoryjna

Metoda badawcza (dociekania naukowego)

Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwigkowe i/lub video

Metody aktywizujgce (np.: ,burza mézgoéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli $Sniegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

Praca w grupach

Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskaza¢ z proponowanych sposobow

wiasciwe dla danego EU lub/i zaproponowac inne)

Sposoby oceniania

Symbole EU dla zajeé/przedmiotu

EK1 | EK2 | Ek3 | EK4

EKS

EK6

EK7

Egzamin pisemny

Egzamin ustny

Egzamin z ,otwartg ksigzkg”

Kolokwium pisemne X X X

Kolokwium ustne

Test

Projekt

Esej

Raport

Prezentacja multimedialna

Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)

Portfolio

Ocenianie w dyskusiji

Ocenianie tltumaczen X X X X




3. Nakifad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

Forma aktywnosci aktywnosci

Godziny zaje¢ (wg planu studiéw) z nauczycielem 30

Przygotowanie terminologii 15

Czytanie wskazanej literatury

£ | Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacii,

3 | demonstragii, itp.

=]

z Przygotowanie ttumaczen tekstow 40

C

é Przygotowanie pracy semestralnej

g Przygotowanie do zaliczenia 15

o

Inne (jakie?) -

SUMA GODZIN 100
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 4

* prosze wskaza¢ z proponowanych przyktadéw pracy wiasnej studenta wtasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac
inne

4. Kryteria oceniania

5.0 — znakomita wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne

4.5 — bardzo dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne

4.0 — dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencije personalne i spoteczne

3.5 — zadawalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne, ale ze
znacznymi niedociggnieciami

3.0 — zadawalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne, ale z licznymi
btedami

2.0 — niezadawalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne




